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User's Manual - Protective Gloves, Article Number: L2208078, L220808B, L220809B, L220810B (Original text translation)

READ THESE INSTRUCTIONS THOROUGHLY BEFORE YOU START
USINGTHEPRODUCT.

The matenals used to manufacture the product do not normally shnw any skin
allergenic. However, th

tions. Insuch case, physician.

ingthe product

Check the gloves for damage before each use. The product remains suitable for use

The 12208078, 1220808B, 2208098, L220810B gloves are personal protection
equipment of cat. | and they protect the hands against surface-level threats. They

used duringwork.

The gloves are manufactured in accordance with the EN 420:2003+A1:: 2009
Regulation 2016/425. The internet.

conformity can be accessed: www.lahtipro.p!

PROTECT AGAINST SUPERFICIAL MECHANICAL HAZARDS ONLY.
Theglovesare notresistant to:

a) fireand hotsurfaces,

b) solvents,

) causticagents,

d) materialaging,

&) misuse.
The gloves are available insize 7, 8, 9, 10. The size of gloves should always fit user's
hands well. They should b ing work

hazards with superficial effect. If the gloves are damaged stop working and replace
the gloveswithanew pair.

parts afmarhmes.
The gloves provide protection only tothe parts of the body they cover.

, cracks, holes,
tear, thegloveslosetheirsuitability foruse.

Once the gloves are no longer to be used, dispose of them complying with the valid
environmental regulations.

@ WucTpyKkuma no npumenennio - Pykasuubi 3auuthble, N° aprukyna L220807B, L220808B, L220809B, L220810B (Mepesop opurunana)

7] € HACTOA- KOKH WU aAnepriveckoil peakun. OBHAKO MOTYT MMeTb Mecro

YEAHHCTPYKIHED. WHAMBIRYNbHBIE CTYAaH TaKOT! PEGKLUNH. B TOM Clysae CIEayer HeMeTeHHo NpekpaTTs

AYPEX o scemu  lepen KaKasM TPHMEHEHHEN CIEYeT NPOBEPHTS CTeneHb WiHOCa pyKaHLbL. Usgenne
npu u ecemu i

yKa3QHuAMUNO mexHuKe Ge3onacHoamu.

PyKasiyet 12208078, 12208088, 12208098, L220810B 1 - 370 CpeACTe0 wHAMBHAYasHof

SAILVTH! KaTeropit |, 2UMLLAKLIEE PYKH OT YrPo3, KOTOPbIe AGHCTBYT Ha MOBEPAHOCTS.
WiSTOTOREHb 3LTH OT WCTHX HCTALINX

CPEACTE MPHHCTONs3062HAN B0 BPEMAKCAYaTaLA

PyKasu MPOW3BEAEHbI COTnacHo eBponeiickoiy crangapy EN 420:2003-+A1:2009 n

MAINTENANCE: nocranogsenio 2016/425. Anpec Be6-caiita, Ha KOTOPOM MOXHO NOMYUMTb AOCTYN K
ReKnapauyn cooTBeTCramA EC: wwweahtipro.pl
1 m Donotwash HocT.
2 K Donotbleach PyKaBIs He YCTOfHBHIKCTEAYOLINN BaKTopa:
2) BO3eACTEIE OrHA A TOpAYeliI0BEPXHOCTH,
3. E Donotdryinthe tumble dryer 6) pacrsoputens,
B) eKue BewecTsa,
4.| S| vonstiron 1) Capene Marepnana ogexas,
1) MpHMeHeHHe He N0 HasHaueH M.
5. 382 Donotdryclean PyKkaBuyb! 7,8,9,10. ROTKeH
Donot brasi ing or caustic i leanthe gloves. BbINONHEHNA PaBOT, NPIt KOTOPbIX UMEETCA ONACHOCTb NOBPEXACHNA NAAO0HH B PesynbTaTe
MOBEPXHOCTHOTO BO3AGICTBUA. B Cyyae NOBPEXJeHWA PyKaBML, CNedyeT MpeKpaTuTh
STORAGEANDTRANSPORT: " " yuac NOSPENAEHUT PIGBHL IRV perp

Store ina cool, dry, well-ventilated place away from sunlight and high temperature.
Transportin plasticbags.
Marking of the gloves: "LAHTI PRO" mark, CE mark, article number, size, year af

PAGOTY H32MEHHT WX OB,
BHUMAHME! PyKasuysi He QOnHs! npUMeHAMbCA, ecru UMeemca onackocms

TonbKo TeacTH

read " pictogram

@ Gebrauchsanleitung - Schutzhandschuhe, Artikelnummer: L220807B, L220808B, L2208098, L220810B (Ubersetzung der Originalanleitung)

pun.
TIpHMEHEHHbIE ATA WSTOTOBMEHNA PYKGBHU MATEPHATSl B OGLIEM He BH3bIBAIOT

@ Instructiuni de utilizare - Manusi de protectie, Nr. articol L2208078,

BHUMAHHE! B ryuae KaKux-TUGO MeXGHUYECKUX nospemdenu, npomépuuxc
Mecm, mpewus, blp, PaspeiGos PYKASUYs! GMAHOBUMCA HempuzodKbiMU K
npumenesuo.

TlocTe OKOHUGHHA CPOKD SKCTIYATUAH PYKABAL HEOBXOMAMO WX YTWIUSHPOBaTS B

YHCTHA, YXOR:
1 He crupatb
2 Hexnopupoarh

BapaanHan cyuwasanpeuena

Hernapue

Xamuueckan wncTiaanpewjena

MR

XPAHEHME HTPAHCTOPTHPOBKA:
XpaHAT & CYXOM, BEHTWIpYEMOM MeCTe, 3ALUULATb OT COMHEUHbIX Nydeli  BICOKOT
TeMnepaTypbl. TpaHCTIOPTHPOBTb B NEHONHOTIynaKOBKe.

MapKupoBKa pykaguu: ofoswasese LAHTI PRO», cumon CE, Hoviep 3aenis, pasuiep,
TOR W31OTOBMEHNS, THKTOrPaNIMa. «HTaTs WHCTPYKNI, THKTOTPaMMbI OTHOCALIMEGH K
aHCTKEyXORY.

12208088, L220809B, L220810B (Traducere din instructiunea originala)

LESEN SIE DIESE GEBRAUCHSANLEITUNG VOR DER ARBEIT GENAU
DURCH.
Bewahren Sie diese Gebrauchsanleitung fiir kiinftige
Anwendungenauf.
WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitswarnungen und -Hinweise hinsichtlich der
sicheren Nutzung.
Bei den Handschuhen 12208078, L220808B, L220809B, L220810B sind personliche
Schutzausriistung der Kategorie | und schiitzen Ihre Hande vor Gefahren, deren Folgen
jor

Die Handschuhe wurde gemé8 den Normen EN 420:: 1003+A1 :2009 und der Verordnung
2016/425. Die Internet-Ad

Die zur Herstellung verwendeten Materialien rufen in e Regel keine Hautreizungen oder
allergische Reaktionen hervor. Es kgnnen jedoch in Einzelfalen derartige Reaktionen
auftreten. In- solchem Fall solte die Nutzung des Produktes eingestellt und ein Arzt
aufgesuchtwerden.

Vor jedem Gebrauch ist der Abnutzungsgrad der Handschuhe zu berprifen. Das Produkt

INAINTE DEAINCEPE SAUTILIZATI PRODUSUL TREBUIESA CITITI
ACESTEINSTRUCTIUNI.

alergice. Pot aparea totusi cazuri individuale de astfel de reacsii. In acest caz trebuie

ATENIIﬂNARE!T buie

Produsul

Manus\le L220807B 12208088, 12208098, 12208108 - in continuare ,piesa de

Rissen, Lac is diirfen die [ ‘benutzt
werden.

Nach Gebrauch sind die Handschuhe entsprechend den Umweltschutzvorschriften zu
entsorgen.

dcamintea de protectie’, este fabricata in conformitate cu

ATENTIE’ in caz de constatare a oriciror defelmmrl ‘mecanice, frmm,

crapaturi, gduri,

Dupa explravea duratei de utilizare manusile trebuie reciclate in conformitate cu

sau
standardele EN 2020034120095 Regulamentul 2016/425. Ades e nemeta
care paatefi ia de tipro,pl Mnusile sunt un
mijloc de protecti individuals cat. | 5 protejeazi mainile impotriva percolelor, care
afecteazi suprafata. Au fost proiectate si fabricare pentru a asigura protectie impotriva

wwwlahtipropl
NURFURGERINGE GEFAHREN.

b) Losungsmittel,

) dtzende Mittel,

d) Materialalterung,

€) unbestimmungsgemaBe Nutzug.

, iber die die EU- zuginglich ist: WARTUNG: 5 tslab, N
ubstantelor deutilizat
1.| X | Nichtwaschen DOARPENTRU PERICILEMINIME,
N Manusile nusuntrezistentela:
DIEH‘a"dS(huheSIHdHI(MVESIS!EHIQEQEH. 2. ﬁ Nichtchloren a) adtiuneafoculuisauasuprafetelorfierbinti,
a) dieEinwirkungvon Feueroder eien Oberflichen, - o) dilaanti
3. E ImTrommeltrocknernicht trocknen ) diluan,
«) substante corozive,
4. E Nichtbiigeln d) \mhalramreamalenalulul
o ut AR,
s.zgi Nicht chemisch reini tanusil ltrebule si
Die Handschuhe werden in der GoGe 7, 8, 9, 10 hergestelt, Die sollte i emisreinigen Nanusiesunt produsecumirimea 7,8,, 10, Warimea manusi rebuiesa e mereu

immer der HandgraBe des Nutzers angepasst sin. ie sollten bi allen Arbeiten getragen
werden, bei denen die Gefahr einer oberflichlchen Handverletzung besteht. Bei einer
Beschadigung der Handschuhe, solte die Arbeit unterbrochen und diese gegen neue
ausgetauschtwerden.

Bei der Reinigung der Handschuhe keine scheuernden, kratzenden oder atzenden Mittel
verwenden.

LAGERUNGUNDTRANSPORT:

Trebuie pur tueaza lucrari,in
(ave ex\s(a per\(olul de gafe(lare a mainii cu efecte de suprafata. In caz de
air rulsisle: rmmmn(uuneleno\

Trocken,

icht tragen, das Risike in die

A 1 Die Handschuh

beweglicheMaschinenteile besteht.

Nitil

Instrukcja uzytkowania - Rekawice ochronne, Nr. artykutu:

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NALEZY ZAPOZNAC
SIEZNINIEJSZA INSTRUKCIA.

Kennzeichnung der Handschuhe: Zeichen , LAHTI PRO’, CE Zeichen, Artkel-Air, GrdBe,
Piktogramm itung lesen’, Piktogramme hinsichtlich der
Reinigungund Plege.

12208078, L220808B, L220809B, L220810B (Instrukdja oryginalna)

Matenafyuzytedupmdukqn niebieski—nitryl.
Ui iie wywotuja na ogot

fi ani reakdji alergicznych.

Zachowaj instrukcje do
wykorzystania.
! Nalezy

¢ wszystkie ia dotyczqce

Wiakimprzypadku

Przed kazdym uzyciem sprawdzic stopieri zuzycia rekawic. Produkt jest przydatny do

Rekawice 12208078, 12208088, 12208098, 12208108 s3 $rodkiem ochrony
indywidualnej kat. | i chronig dionie przed zagrozeniami, ktdrych skutki s

pr

Rekawice 53 wyprodukowane zgodnie z norm EN 420:2003+A1:2009 i
Rozporzadzeniem 2016/425. Adres strony internetowej, na ktorej mozna uzyskac
dostep do deklaragjizgodnosci UE: www.lahtipro.pl

TYLKODO MINIMALNYCHZAGROZEN.

Rekawice niesa odpore na:

a) dziatanie ognia lub goracych powierzchni,

b)rozpuszczalniki,

UWAGA! W preypadku jakichkolwiek uszkodzeri mechanicanych, preetarc,

peknied, dziur,

Po zakoriczeniu okresu uzytkowania rekawice nalezy zutylizowac zgodnie z zasadami
ochrony Srodowiska.

incurcain pdrtilein miscaredin magini.

Materialele folosite pentru productie nu provoaca in general iritatii sau reactii

MOD DEINTRETINERE:
1. Nuspalati

Nufolositi clorul

X
Py

3. E Nuuscatiinuscitor
=

4. Nu clcati

5. 382 Nu curétati chimic

Nu b atama
DEPOZITARE SITRANSPORT:

Pastratiin locuri uscate, aerisite, feriti de actiunea razelor solare si de temperaturile
ridicate. A se transportain ambalajul de folie.

Marcare manusi: semn ,LAHTI PRO’, marcaj de conformitate CE, nr. articol,
marime, an de fabricatie, pictogra ,Cititi instructiunile’, pictograme referitoare la
modul de curatare siintretinere.

o Naudojimo instrukcija - Apsauginés pirstinés, Prekés nr. L2208078B, L220808B, L220809B, L220810B (Originalios instrukcijos vertimas)

PERSKAITYKITE NAUDOJIMO INSTRUKCUJA PRIES PRADEDANT
NAUDOTI.

ISPEJIMAS! Perskaitykite visus jspéjimus bei saugaus
naudojimo nurodymus.
Pirstinés 12208078, 12208088, L2208098, 12208108 — tai | kategorijos asmens
apsaugos priemoné. Saugo delnus nuo pavirsinj poveikj turinciy pavojingy
‘medziagy. Suprojektuotos ir pagamintos apsaugai darbo metu nuo silpno poveikio
valikliy.
Pirstinés pagamlmus pagal EN 410 2003+A1 2009 ir Reglamentas 2016/425.
lahtipro.pl

(ZYSZCZENIE, KONSERWACIA:
1. Niepra¢
2. Nie chlorowaé

MINIMALIAPSAUGA.
Pirstiniyspecifikacijos:

Nie suszyéw suszarce bebnowej

S

Qérodkizrace, 4. Nieprasowac

d)starzenie sig materiatu, 5. Nieaysdéchemicznie

&) wykorzystanie niezgodnez przeznaczeniem.

Rekawice produkowanesa wrozmiarze7, 8,9, 10. Rozmiar rekawicpowinienby¢zawsze Do icnieuzywac

dopasowany do dioni uzythownika. Powinny byc noszone podczas wykonywania prac,  PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT:

qdzi j ieczen i i ¢ w miejscach suchych, chronié iwysoka

p pr i¢jenanowe.
UWAGA! Rekawice nie powinny by¢ noszone jezeli istnieje ryzyko wplqtania w
ruchome czescimaszyn.

temperatura,

0Oznaczenia rekawic: znak ,LAHTI PRO", znak zgodnosci CE, nr. artykutu, rozmiar, rok
produkgji, piktogram ,Czytaj instrukcje’, piktogramy dotyczace sposobu czyszczenia i
konserwadji.

b) skiedikliai,

«) édantios medziagos,

d) sengjimas,

€) naudojimas ne pagal paskirtj.

Panaudotos medzlaqos tik retais atvejais gali sukelti alergines reakcijas. Taciau
i pasl\a\kyn liais atv Tokiu atveju batina nustoti

Kiekviena karta pries pradedant darba bitina patikrinti pirstiniy bakle. Produktas
negali biti naudojamas, jeigu jame atsirado mechaniniai suzalojimai (plyiai ir
pan.).

DEMESIO! Jeigu pirstinés suplySo, nusityrino arba atsirado kiti mechaniniai

VALYMAS, PRIEZIURA:

Neskalbti

Nechloruoti

3. E Nedziovintiskalbimo masinoje
E Nelygintilygintuvu
)

Nevalyti chemiskai

Pirstiniy dydis: 7, 8, 9, 10. Pirstiniy dydis butina parinkti pagal j dydj.
Plrs\mes gali bati naudojamos alllekanl darbus, kuriy metu yra tik pavirsiniy de\nq

suplysta), taibitina jas pakeisti.
DEMESIO! Piritiniy negalima naudoti darbo vietose, kur yra pavojus, kad

Pirstinés saugotik tas kiino dalis, kurias dengia.

medziagas.
LAIKYMAS IR TRANSPORTAVIMAS:

Laikyti sausoje, védinamoje vietoje. Saugoti nuo saulés ir aukstos temperatiros.
Transportuotifolijos pakuotéje.

Pirtiniy Zenklinimas: ,LAHTI PRO" Zenklas, CE Zenklas, prekés kodas, dydis,
pagaminimo metai, piktograma ,Skaitykite instrukcija’; piktogramos rodancios
valymoirkonservavimobiidus.



@ IncTpyKuis 3 excnnyatauii - Pykasuuku 3axuci, Homep supo6y: L220807B, L220808B, L220809B, L220810B (Mepexnap opuriHanbHoi iHCTpykuil)

@ KASUTUSJUHEND - KAITSEKINDAD, Kaubaartikli nr: L2208078B, L220808B, L220809B, L220810B (Télge kasutusjuhendi originaalist)

Navod na pouitie - Ochranné rukavice, C. tovaru : L2208078, L220808B, L220809B, L220810B (Preklad pavodného navodu)

TIEPW HDX MOYATH KOPUCTYBATUCH CIJL O3HAAOMUTHCh 3
LI€I0 IHCTPYKLIEH.

36epiramu i it ana B
MaiibyTHbOMY.
! HeoGxidHo i 3i ecima wodo

Gesnexu npu excnnyamayii ma 3i 6cima 6Kasiskamu wjodo mexwiKu Gesnexu npu
exennyamayi.

Pyxawui 12208078, L220808B, 2208098, 12208108 - e 3aci6 inusiayanbHoro 3axucry
Kareropii |, AKAA 3aXALaE pyKW BA 3arpo3, AKi AilOTb Ha noBepXHIO. BoH Gynn
CNpoeKTOBH | BUTOTOBNeHi /1A 3a6e3MedeHHA 32Ty BiA YHCTHX MIIONNX 33CO6iB NpH
BUKOpUCTaHHi N uac ekcnyaraui

Pykaguui BuroToBAAITLCA BiANoBiAHo Ao cTanpapty EN 420:2003+A1:2009 Ta
Pernamenty 2016/425. Anpeca cairy, Ha AKOMY MOXHa OTPUMATH 40CTYN 50 AeKnapaui
npo sianoBiakictb EC:www.Jahtipro.pl
3ACTOCOBYBAT NIMLLE B BUMAZIKY MIHIMAIbHOT3ATPO3M,
PyKaBHLiHe € CTIKNMIH A HACTYHINX GaKTOpie:

a) AliABOrHI0 a6 rapAyoinoBepxHi,

6) posuwg,

B) iKi peoBiHM,

) CrapiHuAmatepiany,

1) BUKOPUCTaHHSA He N0 NPU3HaYeHHIO.

PyKagiui posvipom7, 8,9, 10. 6
BIANOBIAATM BENMUMHI A0MOHI KopucTyBaya. HeobXiAHO HOCUTH iX NI} YaC BUKOHAHHA
POGIT, NPy AKNX icHye HEGeanexa MOBEPXHEBOTO MOWKOKEHHA AONOHL. B BUNaKy

YBATA! Pyxasuyi He nosuhhi suKopucmosysamucs, A0 ickye Hebesneka
NAYMYEaHHA & PYXOMIHGCTUHU MALILH.
PyKasuui THHNTiNG.

Marepian, GHKOPACTaHi ATA GHTOTORIEHAA PYKGBILY, B ATATLHONY HE BAKTHKGIT
. MoxyTo, opaK,

‘BUNAIKH TaKoi peakii. B uy ulig Herai ip

IDOKOHCYLTYBaTHC) 3 NiKapeM.

Tlepen KOXHIM 3aCTocyBaHHAM 17 NepeBIpHT CTYNiHb 3HOLWIHHA pyKaBMLb. BHPIG €

pWAaTHM 0

HiBI KAESOLEV
Silitage antud kasutusjuhend vdimalikuks edaspidiseks
kasutamiseks.
TAHELEPANU! Tuleb libi lugeda kéik ohutuse reeglid ja koik
juhised, mispuudutavad ohututkasutamist.

nompickanux micys, dip, posipsanns pykasuui empayaiome npudammicme dns
auKopuCmanHs.

Kaitsekindad 1220807B, 12208088, 1220809, 12208108 on | kategooria
isikukaitsevahendid ja need kaitsevad ki ohtude eest, mille tagajaried on
pealiskaudsed. Need on konstrueertud ja valmistatud i, et need Kaitseksid nrga

Kasutatavad materjalid iildiselt ei kutsu esile aritusi ja allergiat. Kuid see ei valista
iksikuid juhutumeid. Sellisel juhul tuleb Iopetada toote kasutamist ja podrduda arsti
poole.

Enne igat kontrollige kai Toode on

kulumiste, mérade, aukude, katkisuse
korralkaitsekinnastekasutusigaon ldbi.
Peale kasutusajalopu tuleb kindad utiliseerida vastavalt iimbritseva keskonna

PRED ZAHAJENIM POUZIVANIA SA ZOZNAMTE S TYMTO
NAVODOM.

! ! Precitajtesivsetky vy
avsetky pokyny o bezpecnom pouzivani.
Rukavice 12208078, 12208088, L220809B L22081OB st |nd\v|dua|ny ochranny

p
Mozu sa vsak objavit individualne pripady takych reakii. V takom pripade je treba
pvesta(vymbokpnuzwa(anhmmsana\ekava
Pred kazdym i benia rukavic. Virobokj
ibado chvilezisteniamechanickych poskodeni.
POZOR! V pripade akyrhkalvek methamrkyth paskudem, prednna,

prostriedok kat. lurceny Boli prasknutia,

navrhnuté a prevedené za (icelom zaistenia ochrany proti istiacim 50 Po ukencenit Fitelnosti je treba rukavice likvidovat v stiladu s pravidlami na
slabsim posobenim, na pouzivanie pripraci ochranu zivotného prostredia.

Rukavice sii vyrabané v stilade s normou EN 420:2003+A1:2009 a nariadenim CISTENI, UDRZBA:

2016/425. Intemetove] adresy, na ktorej je mozné ndjst EU vyhldsenie o zhode:
wwwlahtipropl

1BAPROTI MINIMALNYM OHROZENIAM.

T p— t6Kiigus. ceskirjadele.
OXOPOH HIBKOTHLBOTO CEpenOBHLLD. ontoodetud vastavalt 420:2003-+A1:2009)a Mirus  PUHASTAMINE HOOLDAMINE:
Aornag: 2016/425. kus ELi i on

wwwlahtiprop! N Mittepesta
* Henparu AINULTMINIMAALSETE RISKIDE JAOKS. ; ——

it . itte klooritada

2 Hexnopysati KLndad.nnm!llepTdavad:

K

He cywmi e cywnnbrHomy 6apabani

Henpacysaru

5. He uncruTi ximiunum cnocobom

MR

H 61

3BEPITAHHAITPAHCMIOPTYBAHHA:

3GepiraTh CyXIX, BEHTWIL0BAHIX NPHNILLICHHAX, AXHLIATA Bif COHAYHIX NDOMEHiB i
BUCOKGT i

MapkyBaHHa pyKaBuub: 31ak BupobHuka “LAHTI PRO”, cumson CE, Homep Bupo6y,
Do3Wip, piK BUFOTOBAEHHA, NIKTOrpaia "YUTaTh IHCTpyKLIlo", NIKTOrpamit o0 cocoby
HLeHHA | ROTNARY.

Hasznalati itmutatd - Védokesztyi, Cikkszam: L2208078B, L220808B, L220809B, L220810B (Eredeti titmutatd forditasa)

b) lahustite suhtes,

) pesuained,

d) kanga kulumise puhul,

e) mitteotstarbeka kasutamise puhul.

Kaitsekindad toodetakse 7, 8,9, 10 suuruses. Kallsekmdadm\ebvahdavas(avalmgele

Mitte kuivatadatrummelkuivatis

Mittetriikida

Keemiliseltmitte kuivatada

&Mé%%

suurusele Neid tuleb kanda tgdajal, kus on risk pindmiste k
o 166 tegemistja

vastuvalja.
TAHELEPANU! Mitte kanda kaitsekindad, kui on oht, et nad véivad sattuda
masinateliikuvatesseosadesse.

KINNASTE TAHISTUS:

Sailitada kuivas ja hasti ventileeritavas kohas, Kaitsta otsese péikesevalguse ja korge
temperatuurieest. Transportida kilekotides.

Kaitsekinnaste tahis: markeering ,LAHTI PRO’, vastavuse mark CE, kaubaartikli

a) pdsobeniu ohfaalebo horkych povrchov,

b) rozpistadiam,

«) Zieravingm,

d) stamutiumaterialu,

&) vyuzivaniuv rozporus urcenim.

Rukavice sa vyrabaji v velkosti 7, 8, 9, 10. Velkost rukavic by mala byt vidy zvolena
primerane ku dlaniam uZivatela. Mali by sa nosit pri vykonavaniu prac, pri ktorych
existuje (i poskodenia dlane s ymi dosledkami. V pripade
poskodenia rukavicje treba prerusit pracuavymenitich zanové.

POZOR! Rukavice sa nesmii nosit, pokial existuje riziko ich vtiahnutia
pahybllvymlmﬂnmls!m]av.

number, suurus, valmistamise aasta, piktogramm ,Lugege labi 7
tahised,

@ WHCTpyKuua 3a ekcnoatauus - Npeanasuy poKasuum, No Ha apTukyna: L220807B, L220808B, L220809B, L220810B (MpeBop Ha opurnHana)

A MUNKA MEGKEZDESE ELOTT ISMERKEDJEN MEG AZ ALABBI
HASZNALATI UTMUTATOVAL.
Orizze meg az itmutatot az esetleges késobbi felhasznalds
céljabol.

Az Gsszes bi dgra vonatkozo fi ést és a

Az 12208078, 12208088, L220809B, L220810B kesztyii egy |. kategoriaji egyem

A gyartashoz hasznalt anyagok altalaban nem irritaljék a bdrt és nem keltenek
allergias reakciokat. Ellenbe itudciokban ilyen reakciok fellé Ekkor
bekell fejezniatermél
Minden haszndlat el6tt ellendrizze a kesztyd elhasznaltsdgdt. A terméket legfeljebb

kell fordulni.

FIGYELEM! Bdrmilyen mechanikus sériilés, kopds, repedés, lyuk, szakadds

véddeszkoz és megvédi a tenyeret a feliileti sériilésektdl. Ugy lettek
legyartva, hogy védelmet nyijtsanak a munkavégzés sorn az enyhe tisztitoszerek
hatésavalszemben

Az keszty(i készillt az EN 420:2003+A1:2009 szabvanyoknak és a 2016/425
rendelete. Az internetcim, ahol elérhetd az EU-megfeleldségi nyilatkozat:
www.lahtipro.pl

CSAKKONNYO SERULESEKKEL SZEMBEN.

AkesztyGineméllellenaz:

a)tlizvagy forro feliiletek hatésanak,

b) olddszereknek,

¢)mard anyagoknak,

d)dregedésnek,

e) rendeltetésneknem megfelel6 hasznalatnak.

Akesatyik gyartdsa 7, 8,9, 10 méretben torténik. A kesztyii méretét mindig hozza
kell \gazllam a felhasznalo tenyerének a nagysagahuz A kesztyut minden olyan

kel\ e ésével fenyeget.
Akesztyii sérilése eseté i Kkitésazt Gjrakell cserélni.

A kesztyiit a hasznalat végeztével az érvényben lévg

NPEAN AA NPUCTBNUTE KbM YNOTPEBA TPABBA AA CE
3ANO3HAETE CbCCNEAHATA UHCTPYKLIUA.

Ha B D

:YIPEWIEHMNE! Tpadea da np scusKu npedynp
DeHus, C6BP3aHU ¢ 6e30NACHOCMMA U BCUYKU GenexKu, cebp3anu ¢ 6esonacHama
ynompetia.
Purasuyure 2208078, 12208088, L2208098, L2208108 ca cpencteo 3a

Mpenw BeAka ynotpe6a TpAGBa Aa ce NPOBEPH CTeNeHTa Ha U3HOCBAHE Ha PbKaBMLMTE.
TIpORYKTYT € rofieH 33 ynOTpe6a 10 MOMEHT, B KOHTO 1o Hero Ce 3a6EnexaT MexaHusHi
nospeau.

3T OT | Kar. i Te 3alMTaBaT pbLieTe O ONACHOCTH, YMHTO edeKTU a NOBBPXHOCTHM. Te
Ca IpOBKTIDaHH 1 MpOU3BEeH TaKa, Ye /12 OCHTYPABAT 3aLLMTa cely cnabo AecTaauLy

nowc
PLKGBAUATE (2 TPORSBEAGHH B CLOTBRTCTBME C WINCKBaHUTTa Ha Crangapti  EN
420:2003-+A1:2009 4 Ha PernamerT 2016/425. IkTepHet ajpeca, KbjieTo Moxe fa e

PokasHwTe e NPON3BEXAAT B pasiep 7, 8, 9, 10. PasMepuT BuHark TpaGea 4a Gbae
C50Gpa3eH CrONeMiHaTa Ha PbLieTe Ha NOTPEGHTENA. PbKaBHUHTe TAGBa Aa Ce HOGAT 0
BpeMe Ha pagoTHI AGIHOCTH, NPA KOWTO CblLECTBYB ONACHOCT O MOBBPYHOCTHO
HapaHABae Ha pbuere. B C1yvail Ha 108peAa Ha pKABULATe, paboTara TpAGEa Aa ce crpe

eltdvolitani.

KARBANTARTAS:
Wamepn EC coorsercrame:wwwlahtipro.pl

1.| B | Nemszabad mosni CAMOTIPU MAHUMATHY PACKOBE.
PhKaBHUMTE He Ca yCTOTMMBI Ha:

2. K Nem szabad klérozni ) AeiiCTBIAe Ha OTbH WTOPeLLI NOBBPXHOCTH,

m 6) pasrsopuTen,

3. E Tilos centrifugazni B) pasmKAALM CPeAcTBa,

N ) ocrapaBaHe Ha Matepuana,

4. E Nemszabadvasalni 1) ynoTpea He no npeaHasHaveHve.

5. 382 Nemszabad vegytisztitani

Akeszty(itisztitasal armi (irol6-, kapard 0 hasznalni

TAROLAS S SZALLITAS: WTeTPAGBA A C& CMEHAT.

Széraz, j6l szelldztetett helyen tarolandé. Ovni a napsugérzastl és a magas
hémérséklettdl. Féliacsomagoldsban szallitani.

FIGYELEM! Til ii l ha fenndll élye, h kesztyiia
gépmozgd elemeibe keriiljon.
Akesztyli csakatestazon részétvédi, melyet eltakar.

PIRMS LIETOSANAS SAKUMA NEPIECIESAMS IEPAZITIES AR 30
INSTRUKCLU.

A ii jelolése: ,LAHTI PRO" jel, CE megfeleldségi jel, (lkkszam,meret

BHHMAHHE! Poasuyume e mpa6iea 0a ce HOGAM Ko Coujecmeyea puck om

Py THTE Ha

qyartdsi év, ,Utmutatét elolvasnil” jelolés, felsorolt tisztitdsra és
vonatkoz jelek.

, 12208088, L220809B, L220810B (Originalas instrukcijas tulkojums)

Razosana i ali un alergiskas reakcijas. Tomer
var notikt individuali |adu reakeiju gadijumi. Tada gadijuma nepieciesams partraukt

lietot es ar arstu.

BRIDINAJUMS! Nepieciesams izlasit visus drosibas un drosas lietosanas

noradijumus.

CimdiL2208078, 12208088, 12208098, 12208108 irindividualas aizsardzibas lidzeklis

kat. | un  aizsarga rokas pret draudiem, kuru sekas ir virspuséjas. Ir projektéti un

konstrueti, lai nodrosinatu aizsardzibu pret vajas iedarbibas tirisanas lidzekliem,

izmantotstradajot

Cimdiiri i naarEN420:2003+A am un 2016/425 Regula.
i avarpiek|at ES atbilstil acijai: www.lahtipro.pl

TIKAIMINIMALAI BISTAMIBAL.

Cimdinav noturigi pret:

a) ugunsvaikarstuvirsmuiedarbibu,

b) Skidinatajiem,

¢ kodigamvielam,

d) materialanovecosanos,

e) lietosanu neatbilstosi pielietojumam.

Cimdi tiek razoti izméra 7, 8, 9, 10. Gimdu izméram vienmér jabiit piemérotam

lietotaja delnai. Darbu veiksanas laika tos nepieciesams lietot, tur kur pastav delnas

ievainosanas bistamiba ar virsmas efektu. Cimdu bojajuma gadijuma nepieciesams

partrauktdarbu unapmainittos pret jauniem.

UZMANIBU! Cimdus nedrikst lietot, ja pastav ievilkianas bistamiba masinas

kustigajas dalas.

Cimdisarga

RaZosanaiizmantotie mamna Zils —nitrils.

Pirms Katras lietosanas parbaudit dimdu nolietosanas pakapi. Produkts ir derigs

UZMANIBU! Jebkadu mehdnisko bojajumi, izdilumu, plisumu, caurumu,

Péc D
aizsardzibas noteikumiem.
KONSERVACIJAS VEIDS:

Nemazgat

Nehlorét

NeZavét centrifiigas Zavetaja

RO

4. Negludinat

5. Netiritkimiski

GMBAQIMUNTRANSPORTS

Glabat sausas, ventilétas vietas, sargat no saules ui Transportét

pleves\epaknmma

iméj ime, LAHTIPRO’, CE
gads, piktogramma |, Lasi instrukciju’, piktogrammas attieciba uz tirisanas un
konservacijas veidu.

art.nr, izmérs, razosana

pun.
l3non3sakiTe NP NPOUSBOACTEOTO MATEPUATH KaTO UATO He

! B enyvaii ha [ nospedu —
HanyKsane, dynKu, ckseaane,
(e 3aBbpLBaHe Ha yNOTPeBara, phKagHUMTe TPAGBA A3 Ce YTWMSUPAT CbInACH C
NpaBINaTa 32 3ana3Bake Ha OKOMHaTa Cpea.

NOYNCTBAHE, MOAAPBKKA:
1. Jlanecenepe
2. He cexnopupa

[lane ce cywm B 6apa6anna cywnnka

Hecernapn

5.

SN

[JlaHe ce YHCTH XMMUYECKH

33 NOuHCTBaHe Ha PKABALINTE Aa He Ce H310N35aT, aGPasHBH, APaCkaLL W pasAKAALL
Maepuann.

CXPAHEHHEH TPAHCIIOPTHPAHE:

Tl CeCoXpNAR i 1 TPOSTPHEH NECTS, 1 2 S OF PeK Tuses T
BHCOKa
O3wauene Ha pokasuuute: 3uax LAHTI PRO', 3uak 3a coamectumocr CE, N a
apTIKyna, pasMep, rOMHA Ha NPOUSBOACTBO, MAKTOTpaMA ,TIpOYeTH WHCTPYKUNATa',
THKTOrpaM¥, b iHakano

Navod na pouiti - Ochranné rukavice, . zboi: 12208078, L220808B, L220809B, L220810B (Preklad originalniho navodu)

PRED ZAHAJENIM POUZIVANI SE SEZNAMTE S TIMTO
NAVODEM.

Materialy pouZité k vjrobé zpravidla nevyvolavaji podrazdéni ani alergické reakce.
Mohou se vsak objevit individualni pnpady lakovyth reakei. V takovém pripadé je
eba pr vyrobek p

VYSTRAHA! Prectéte si viechny vystrahy tykajici
aveskerépokyny o bezpecném pouzivdni.
Rukavice 12208078, 12208088, 12208098, 12208108 jsou individudlni ochranny
prostedek kat. | urceny k ochrané dlani pied tirazy, s povrchovymi diisledky. Byly
navrzeny a provedeny za (celem zajisténi ochrany proti cisticim prostiedkim se
slabsim pisobenim, k pouzivanipi praci
Rukavice jsou vyrébény v souladu s normou EN 420:2003+A1:2009 a nafizeni
2016/425. Interetové adrese, na niz je pristup k EU prohlaseni o shodé:
www.lahtipro.pl
POUZE PROTI MINIMALNIM OHROZENIM.
Rukavice nejsou odolné proti:
a) piisobeniohné nebo horkyjch povrchi,
b) rozpoustédiim,
¢ Ziravindm,
d) starutimateridlu,
) vyuzivanivrozporusurcenim
Rukavice se vyrabéji ve velikosti 7, 8, 9, 10. Velikost rukavic by méla byt vidy zvolend
priméfené ke dlanim uZivatele. Mély by se nosit pfi provédeéni praci, u nichz existuje
nebezpeci poskozeni dlané s povrchovymi diisledky. V pripadé poskozeni rukavic je
treba prerusit praciavymeénitje zanové.

POZOR! Rukavice se nesmi nosit, pokud existuje riziko jejich vtaZeni

pohyblivymiédstmistroji.
Rukavice chrénipouze ty astitéla, které prikryvaji.
Materialy pouzité kvyrobé: modré —nitril.

Pred kazdy jte troven opotrebeni rukavic. Viirobek je pouzitelny
pouze do chvilezjisténi mechanickjch poskozeni.
POZOR! V pripadé jakychkoliv mechanickych poskozeni, predreni, prasknuti,

Po ukonceni doby pouZitelnosti je tfeba rukavice likvidovat v souladu s pravidly
ochranyZivotniho prostiedi.

2PUSOBUDRZBY:

1. Neperte

K Nechlorujte
3, m Nesustevbubnové susicce

NeZehlete
5.] 382 Nedistit chemicky

SKLADOVAN{A PREPRAVOVANI:

Uchovévejte na suchych, vétranych mistech, chraiite proti slunci a vysokou teplotou.
Prepravujteve foliovém obalu.
Oznaceni rukavic: znacka ,LAHTI PRO’, znacka shody CE, velikost, rok
vyroby, piktogram, Ctétenavod", piktogramytykajici e provadénicisténia idrzby.

Castitela, ktoré prikryvaju.
Materialy pouzité na vjrobu: modré — nitril

@ Manufactured for: PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLAND

1. m Neperte

2. K Nechlorujte

3. E Nesustevbubnovej susicke
4. E NeZehlete

5. 382 Negistit chemicky

UCHOVAVANIA DOPRAVA:
4 j dhrdi ysokjm teplotém.

Prepravujtev foliovom obalu.

Oznacenie rukavic: znacka ,LAHTI PRO", znacka zhody CE, <. tovaru, velkost, rok
vjroby, piktogram ,Citajte navod", piktogramy tykajice sa vykondvania distenia a
Udrzby.

NNOTE: THESE INSTRUCTIONS CAN BE COPIED TO ALLOW EACH USER TO READ AND UNDERSTAND THEM.

@ Hergestellt fiir: PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLEN

ACHTUNG! DIESE GEBRAUCHSANLEITUNG KANN VERVIELFALTIGT WERDEN, SO DASS JEDER NUTZER SIE ZUR KENNTNIS NEHMEN KANN.

@ Wyprodukowano dla: Profix Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKA

UWAGA: NINIEJSZA INSTRUKCIE MOZNA POWIELAC TAK ZEBY KAZDY UZYTKOWNIK MOGE SIE Z NIA ZAPOZNAC.

@ U320moenero ona: PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, MOJIbLLA

BHUMAHHE: HACTOSLLYI0 HHCTPYKL{HIO MOXHO KOMHPOBAT C LIENbH0 PASMHOXEHMS, YTO5bI KAX/AbIA M0/Ib30BATE/b MO C HEI 03HAKOMMTBCA.

@ Fabricat pentru: PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLONIA

ATENTIE: ACESTE INSTRUCTIUNI POT FI REPRODUSE ASTFEL INCAT FIECARE UTILIZATOR SA SE POATA FAMILIARIZA CU ACESTEA.

0 Pagaminta pagal: PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, LENKIJOS

DEMESI0: $14

YBATA: 110 IH(

@ cyirtva: PROFIX Sp. 200, 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, LENGYELORSZAG

A DAUGINTI TAM, KAD VISI VARTOTOJAI GALETY SU JA SUSIPAZINTI.

@ Buzomoeneno dna: PROFIX Sp. z0.0.,

228 Warszawa, ul. Marywilska 34, NOJbLLA

3 METOH PO3MHOXERHA TAK, LLJO5 KOXHWI KOPHCTYBAY MIT 3 HEI0 O3HAHOMHTHC.

FIGYELEM: AZ ALABBI UTMUTATOT ANNYISZOR LEHET TOBBSZGROSITEN, HOGY AZZAL MINDEN FELHASZNALG MEGISMERKEDHESSEN.

m Razots prieks: PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLIJA

UZMANIBU: S0 INSTRUKCIJU VAR PAVAIROT TA, LAI KATRS LIETOTAJS VARETU AR TO IEPAZITIES.

@D vamistatud jaoks: PROFIX Sp. 20.0, 03-228 Warszawa, u. Marywiilska 34, PO

ANTUD KASUTUSJUHENDIGA VOIB TUTVUDA 1GA KASUTAJA.

@ [Mpou3eedero 3a: PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, O/NLLA

BHUMAHHE! TA3H HHCTPYKHA MOXE JA BbAE PASMHOXABAHA, TAKA YE BCEKH MOTPEBHTEN A MOXE JJA CE 3ANTO3HAE C HEA.

@ Vyrobeno pro: PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKO

POZOR: TENTO NAVOD JE MOZNE KOPIROVAT TAK, ABY SE S N MOHL SEZNAMIT KAZDY UZIVATEL.

@ Vyrobené pro: PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, P

POZOR: TENTO NAVOD SA MOZE KOPIROVAT TAK, ABY SA S NIM MOHOL ZOZNAMIT KAZDY UZIVATEL.



